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Het kompas van Gran Canaria
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Paradijs voor
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de Arguineguin
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ETEN EN DRINKEN

Bij Casa Fernando @ in
Soria (tel. 928 17 23 46,
dag. vanaf 10 uur) kun
je een lunch van vers-
geperst sap en belegde
broodjes samenstellen. In
het weekend kun je hier
wat uitgebreider eten
(tel. 928 17 23 46, dag.
vanaf 10 uur).

Paradijs voor drop-
outs - Barranco de
Arguineguin

Veel vakantiegangers verbazen zich over het
ongerepte landschap op slechts een paar kilo-
meter van de toeristische kust: na een rit door

een gegroefde kloof kom je bij het met palmen
omgeven stuwmeer van Soria, waar zich vlakbij

Y een heilige berg van de oude Canariérs verheft.

Schrik niet: de eerste kilometers zijn niet maat-
gevend voor de rest van de rit! Ter hoogte van
de cementfabriek van Arguineguin verlaat je de
GC-1 of GC-500 en rijd je langs een troostelo-
ze steengroeve landinwaarts richting Cercados
de Espinos/Soria. Gelukkig wordt de omgeving
steeds mooier: de weg volgt de groene, steeds
bredere vallei om vervolgens via scherpe bochten
hoger de versmallende kloof in te klimmen.

Alsof het een stukje natuur is — het
Embalse de Soria

In het gehucht El Barranquillo Andrés kom je bij
een belangrijke splitsing: straks ga je hier links
richting Mogéan, maar nu ga je rechtdoor naar
het grootste meer van Gran Canaria. Boven de
imposante stuwdam van Soria Ell kun je in het
Casa Fernando @ een lunch samenstellen, waar-
na je de weg een stuk bergopwaarts volgt. Tus-
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Barranco de Arguineguin #6

sen de rotsen strekt zich een groene watervlak-
te uit, met op de oevers palmbomen en enkele
verlaten stenen huisjes — een romantisch plaatje!
Ooit was deze omgeving een paradijs voor drop-
outs, maar toen het meer in 1972 werd aange-
legd, moesten de bewoners hun stulpjes verlaten.
Aan het eind van de jaren zeventig werden de
leegstaande huisjes gekraakt door een groep al-
ternatievelingen uit Centraal-Europa, die hier met
hun kinderen bijna twintig jaar bleven wonen.
Maar op een gegeven moment kwam er door de
strengere EU-normen op het gebied van identifi-
catie-, meld- en schoolplicht een eind aan deze
droom van een sober leven aan het meer.

De Tauro op

Rijd hierna terug naar de splitsing in El Barranquillo
Andrés El en neem de smalle weg bergopwaarts.
Na 3,2 km kun je een korte wandeling maken om
de indrukwekkende natuur van wat dichterbij te
bekijken. Ter hoogte van een klein stuwmeer aan
je rechterhand (Salto del Perro) is parkeergelegen-
heid). Loop vervolgens circa 100 m terug naar een
kort paadje van natuursteen rechts van de weg,
waar de wandeling begint (heen en terug 2 uur).
Je loopt langs brem en lavendelstruiken en door
dennenbossen omhoog naar een splitsing: via
het linkerpad loop je in vijf minuten naar de op
1214 m gelegen top van de Tauro El, die als een
afgetopte piramide boven de omgeving uitsteekt.
Geen wonder dat de oude Canariérs deze plek
voor hun rituelen gebruikten: je kunt hier over de
getande bergtoppen heen tot aan zee kijken! De
terugweg loopt via dezelfde route.

Wie een blik in de diepe
Barranco de Mogan
wil werpen, loopt vanuit
Tauro terug naar de
splitsing en volgt het pad
links in de richting van
La Solana. Verlaat het
pad na tien minuten en
volg de steenmannetjes
naar rechts naar de rand
van de kloof. De rotsen
lopen hier 800 m steil
naar beneden af, alsof
ze er met een bijl zijn
afgeslagen. Helemaal
beneden zie je de huizen
van het dorpje Mogan
liggen. Loop hierna
terug naar het pad en
volg dit in noordelijke
richting. Niet veel later
kom je op de camino van
de heenweqg. Volg deze
terug naar het beginpunt
van de route.
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Het noorden » El Roque
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In Arucas wordt niet alleen goede rum gemaakt, maar ook likeur in allerlei sma-
ken, van banaan tot amandel. Je kunt meestal wel een slokje proeven voordat je

besluit een fles te kopen.

El Roque w

Voor liefhebbers van een woeste
branding: El Roque, ‘de rots’,
steekt als een natuurlijke steiger
ver de zee in.

Omgeven door de ruisende zee

Op veel andere plekken ter wereld zou
de als vesting bebouwde rotstong El
Roque een magneet voor toeristen zijn,
maar op Gran Canaria doet de rotspartij
eenzaam en haast verwaarloosd aan.
Toch is het de moeite waard om tot

het uiterste puntje te lopen, waar je op
een plateau heerlijk boven de branding
kunt zitten terwijl je je te goed doet
aan moderne en verfijnde visgerechten
(Locanda, tel. 928 61 00 44, www.locan
daelroque.com, di.-zo. vanaf 11 uur,
circa € 17). Aan de voet van El Roque
begint een smalle kustweg, die langs
een natuurlijk zwembad en goedkope
visrestaurantjes naar een baai loopt —
om te zwemmen is de zee hier echter te
gevaarlijk!

Arucas w er2

Al van veraf zie je de kegelvormi-
ge Montaia de Arucas liggen, met
aan de voet de kerktorens van het
stadje. Dankzij de waterrijke om-
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geving is Arucas altijd een bloei-
end agrarisch centrum geweest,
wat af te lezen is van het fraaie,
grotendeels autoluw gemaakte
centrum.

Voorname kern

Bij het exotische stadspark ligt het met
herenhuizen omgeven Plaza de la
Constitucion. Hier begint de sfeervolle
winkelstraat Calle Leon y Castillo/
Calle Gourié, waar op de binnenplaats
van het Casa de la Cultura een
drakenboom te bewonderen is (Calle
Gourié 3). Ook de kunstgalerie Mutua
Guanarteme (Ledn y Castillo 6, naast
het toeristenbureau) is een bezoekje
waard. Onderweg kom je langs meer
dan genoeq terrassen waar je even iets
kunt eten of drinken.

Op Gaudi geinspireerd

De straat komt uit op het Plaza de
San Juan, waar het hoogtepunt van
het stadje staat: de Iglesia de San
Juan Bautista, in 1909 opgetrokken
uit het 'blauwe’ Arucasgesteente, is
met ranke torentjes, waterspuwers en
vensters met maaswerk geinspireerd
op de Catalaanse gotiek: geen wonder,
want architect Vega y March kwam uit
Barcelona.

Dag. 9.30-12.30 en 16.30-18 uur, toegang
gratis

Grootste rumproducent van Europa
Aan de andere kant van het stadje
wijst de hoge schoorsteen je de weg
naar de rumdistilleerderij (f3brica de
ron), waar uit suikerriet "'vuurwater’
wordt gewonnen. Het zoete merg
wordt uit het suikerriet gehaald door
de stengels fijn te stampen: het India-
se woord sarkara — waarvan ons 'sui-
ker' is afgeleid — betekent "verscheurd
stuk’. Na de conquista werd meteen
begonnen met de teelt van suikerriet
op Gran Canaria. Pas in 1862 slaagde
de Cubaan Bacardi erin het gegiste
sap zodanig te veredelen dat rum
ontstond, waarna dat proces in 1884
ook op Gran Canaria werd geintrodu-
ceerd. De distilleerderij van Arucas is
sindsdien de grootste rumproducent
van Europa en maakt lichte witte en
zware donkere Ron de Oro Reserva.

In zeshonderd eiken vaten ligt twee
miljoen liter rum te rijpen — minimaal
twee maanden, maximaal twintig jaar.
De distilleerderij is ma.-vr. 9-14 uur
open voor bezichtigingen, inclusief
gratis proeverij.

Het noorden » Arucas

Museo del Ron, Era de San Pedro 2, tel. 928 60
00 50, www arehucas.com, toegang gratis

Vorstelijke tuin

Aan de GC-330 richting kust ligt tegen-
over hotel La Hacienda de Jardin de la
Marquesa een tuin met exoten uit de
hele wereld en pauwen.

www.jardindelamarguesa.com, ma.-vr, 9-13,
14-18 uur, €6

& Feodaal

La Hacienda del Buen Suceso

Dit complex te midden van open bana-
nenplantages met uitzicht op Arucas is
een goede plek om tot rust te komen.
Faciliteiten zijn onder andere een zwem-
bad in een tuin met oude drakenbomen
en palmen, een salon met open haard
en een klein wellnesscentrum met
whirlpool. Het ontbijt- en dinerbuffet
waorden geserveerd in de voormalige
stallen, maar op verzoek kun je ook

op het terras eten. Gasten hebben vrij
toegang tot de Jardin de la Marquesa.

GC-330, km 4,2, tel. 928 62 29 45, www.
haciendabuensuceso.com, 2 pk vanaf € 120

Op Sacramentsdag worden de straten van Arucas met prachtige ‘tapijten’ van
gekleurd zout bekleed.
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